zgodovinu metropolitstva leta 1731.—1737. Po ar-
hivlh izvirmo izdelal Milutin Jaksi¢ (nadaljevanje).
- 4. Kjizevni i nauéni rad Pavla Jos. Safafika. Lite-
rarno - istoriéni pregled. Od Sime N. Tomica (na-
~ daljevanje). 5 U ,Knjizevnosti“ je trojno porogilo:
- @) dr. Djoréa Dere o I, IL. i III. knjigi: Nadela Na-
rodne Ekonomije od dr ‘Mih. V. Vijida. &) Djoréa
* Magarasevica o I i IL. knjigi Skupljenih grama-
g Ekih i polemickih spisa V. St. Karadzida i Ale-
- ksandra Velica o Gramatici i stilistici hrvatskoga ili
 srpskoga jezika od dr. F. Maretica. — ,Zivot i rad
dr. Fovana Hacica Sveticda. U spomen proslave
igndisnice od rodjenja njegova. U Novom Sadu,
Stamparija srbske knjizare brace M. Popovica. 1899.
 Cena 1 K 40 h. Str. 134. Knjigi je tudi dodana
- slika Jovana Hacida Svetida; po originalu Novaka
- Radoni¢a jo je kopiral Paul Simi¢ in se hrani v
‘matiéni galeriji slik. Knjiga nam podaje temeljit
‘opis tega zasluznega pisatelja v Srbiji v prvi po-
lovici preteklega stoletja. Razven predgovora ured-
ovega S0 v knjigi: 1. Osnivac Matice Srbske.
Milana Savica. 2. Srbski zakonopisac. Od pro-
fesora Slobodana Jovanovida. 3. Patron srbske velike
ymnazije novosadske. Od Milana Sayvia. 4. Po-
k na srbskim narodno-crkvenim saborima. Od
Saviéa. 5. Srbski knjiZevnik. Od Djoréa Ma-
asevida, in 6. Jovan Hacié. Od Milana Savida.
Milorad J.Mitrovié: Anjiga o ljubavi.
ade i romance. Beograd. Parna radikalna Stam-
ija 1899. — Te pesmi (razven dveh) so ponatisk
iz raznih listoy od 1. 1894.— 1899. Glavni predmet
' je ljubezen in junastvo.

Boeri. Slike iz Zivota i obi¢aja Boera. Srbski
od Lj. S. Beograd. Stamparija Pavloviéa i Stoja-
via. 1899. Str. 41 Cena 60 h, — Vojna med An-
in Buri je dala povod temu delcu. i

Poljska knjizevnost

- NajznamenitejSe delo ne le za Poljake, marved
-z vse one, ki se hodejo seznaniti z jezikom polj-
} 1, je Stlownik jegyka polskiego, uloZony pod
- redakcjg I. Karlowicza, A. Krynskiego i W. Nied-
skiego®, ki je zaCel izhajati v snopi¢ih (& 160
anij velik. 8") lansko leto v Varsavi. Ker je skoro
- vsa zaloga slovarjev Lindejevega in Vilenjskega Ze
© razprodana, in tudi oba deloma ne ustrezata vec no-
' potrebam, lotila se je druZba poljskih pisa-
ev, h katerim pripadajo poleg poprejsnjih Se
- A. Kalina, L. Korotynski in I. Baudouin de Cour-

imay, Ze pred devetimi leti neobhodno potrebnih
 priprav k izdanju novega poljskega slovarja, kate-
je doslej izslo Ze nekaj snopicev. Ves slovar
izide v Stirih debelih zvezkih; velja po narodilni
i sedaj %e 10 rubljev; od 6. snopica dalje se mu
a povisa na 16 rubljev. Ker bo slovar obsegal

KnjiZevnost.
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vse bogastvo jezika poljskega, radi tega opozarjamo
tudi Slovence na to znamenito delo. (Naslov je:
Warszawa, Szpitalna ul. 10. Administracya ,Gazety
Handlowej“.)

Komur bi bil prej navedeni slovnik iz kakih
si bodi razlogov preobsiren, njega pa napotujemo
na priliko, da izhaja v snopiéih po 60 h v za-
lozbi Morica Perlesa na Dunaju ravnokar novi
Polsko - niemiecki i niemiecko-polski stownik,
kateri, kar se popolnosti tice, tudi nece mnogo za-
ostajati za navedenim slovarjem, dasi je cena obeh
delov (30 snopiev po 60 h)le 18 K. Tudi ta slovar se
tiska v obliki velike osmerke in je izmed vseh doslej
izdanih poljsko-nemskih slovarjev najpopolnejsi.

V knjigarnah se dobivajo Se naslednji kaj dobri
slovariji poljskega jezika: Fr. A. Potockega ,Stownik
polsko-rosyjski i rosyjsko-polski®, dva dela 1412
strani v 8°; cena 25 K 20 h.; FLukaszewski i dr. Mos-
bach: ,Polsko-niemiecki stownik kieszonkowy do
szkoblnego i podregcznego uzycia“, dva dela, 1050 str.,
cena 5 K 40 h.; Parylak P.: ,Polsko-niemiecki i
niemiecko-polski slownik kieszonkowy®, cena 5 K;
dalje ,Stownik polsko - francuski i francusko- pol-
ski®, utozyli Kazimirski i Ropelowski, cena ‘16 K;
Dahlmann P. ,Nowy slownik podreczny polsko-
francuski i francusko-polski¥, dva zvezka, cena
7K 20 h in 3¢ cela kopica slovarjev M. L A. E.
Szmidta, ki so izsli v Zepni obliki v zalogi knji-
garne Otona Holtzeja naslednikov v Lipskem. Cena
5 K 40 h.

Nasi ,Matici Slovenski“ podobni zavod ,Macierz
Polska®, ki je izdala doslej Ze 71 knjiZic razlicne
vsebine, se je v poéetku 1 1899. toliko prelevila, da
izdaje vsako leto za ceno 2 K po Eetvero knjig
(a 10—15 tisk. pol). Jeden zvezek obsega gradivo o
gospodarstvu in Zivinoreji; drugi zgodovino doma-
tega kraja, zivljenjepise svetnikov in drugih od-
liénih moz; tretji spise o prirodi in Cetrti: povesti.
Za 1. 1899. omenjamo: O Fanie Kochanowskim od
dr. Konst. Wojciechowskega (cena 40 h) in Gawwedy
i powesci Brunona Bielavskega in Walerija Lo-
zinskega, z osmimi slikami (cena 50 h). ,Macierz
Polska® izdaja tudi tednik ,Niedziela®, Casopis za
ljudstvo, pod uredniStvom Tadeja Crzapelskega, ki
stane na leto le 4 K. Naslov je: Biuro ,Maciery
Polskiej“ Lwdw, ulica Batorego 1. 36 I. pigtro.

V VarSavi v zaloZbi uredniStva ,Glosu® je iz&lo
zanimivo zemljepisno delo Finlandja. Wedlug
zbiorowego dziela autoréw finskich i rossyjskich
opracowal Boleslaw Koslowski. — V tej zalozbi je
izSel tudi prevod CeSkega pesniskega izdelka I. S.
Macharja z naslovom Magdalena, ki ga je izdelal
Adam M-ski.

V Krakovu v zalozbi Zygmunda Czaczkega je
izsla brosura Mickiewics i Puszkin, oraz spole-
czenstwa polskie i rosyjskie, przez # . * Ravno
tam, v zalozbi akademije umetnosti, je izSel Ze tretji
snopi€ znamenitega dela Ubiory (nose) w Polsce
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i sasiaddw w wieku XTIV, nakreslit Walery Eljasz-
Radzikowski. S ¢értezi na devetih tablicah. Cena Zal
ni oznacena.

V Levovu v zaloZbi Towarzystwa ludoznawczego
je iz&lo delo dra. Stanist. Eljasza Radzikowskega:
Z folklorystyki Slowackiej. V Krakovu v zalozbi
Gebethnera i Spotki se dobi pesnika Kazimira
Przerwe Tetmajerja novejdi umotvor v prozi z na-
slovom Melancholia. Poljska in CeSka kritika ne
moreta prehvaliti tega dela, opremljenega s pisate-
ljevo sliko.

V zbirki ,Biblioteke dziel wyborowych®' so
izSla v novejSem casu naslednja dela: ,Obrazy z
Zycia na Wschodzie“ A. Neumanowa, str. 160; ,Nad
rzekami Babylonu®, povest T. T. JeZa (dva zvezka);
»P0lpanek®, ukrajinska povest Stanist. Grudziniskega,
str. 168; ,Historyczna powies¢ polska“. Studyum
krytyczno literackie Teodora Jeske Choinskiego,
str. 152; ,Nowelle* Macieja Wierzbinskiego, str. 174;
sListy z Wloh o sztuce koscielnej“ Ks, A. Brykezyn-
skiego, s predgovorom Julijana Ochoroviéa (s sli-
kami), str. 144; ,Wrobg Napoleona® Oskara Mysinga,
v prevodu Topora, str. 144; ,Serce kamienne*, po-
vest Morica Jokaja, trije zvezki, str 176 - 168 - 100;
,Calg silg!...“ povest Silverija Kondratovica, strani
192; ,Widrod pokus sredi izkusnjav', povest Severa,
stranij 176; ,Transwaal i Boerowie“ A. Seidla, prevod
W1 Trampéinskega; ,Ci 1 tami“, powiesé z czaséw
kampanii wegierskiej, od T.T. Jeza, str.158. Po-
slednji zvezek nosi Ze Stevilko 106, kar je za kratki
¢as obstanka dovolj veliko Stevilo.

' Glej ,Dom in svet® 1. 1898, str. 159.

(Glasba.

V zbirki dodatka: ,Gazety Polskiej“' so izsla
med drugimi naslednja dela: ,Szarafica® (kobilice),
powied¢ wspolczesna A Gruczeckiego, dva zvezka;
»Glowy do pozloty“, wybor pism Jana Lama, Stirje
zvezki; ,Bajeczki dla starych dzieci® Mareka Twaina,
prevod Aline Sviderske, str. 150; ,Muszkietorowie
Kréla Jegomosci®, zgodovinski roman iz 18. stoletja
Mihaela Synoradzkega, trije zvezki 158 - 1565 4 156
str. ,Biala golabka.“ Drama v petih dejanjih JoZefa
Novinskega, dva zvezka; ,Dwa glosy*, powiesé
wspoOlczesna Stanistawa Pileckiego, str. 183; W
mieszezanskim gniezdzie®, povest Wande Grot-Begez-
kovske, dva zvezka, str. 159 - 158; ,Wedrowki
Childe Harolda“, pesem lorda Byrona, prevod iz
angleSkega, dva zvezka, str. 150 4 152; ,Na dnie
otchiani“, poviesé wspstczesna A. K. Smarcznif-
skega, str. 155; ,Bezkrolewie“, zgodovinska povest
Marije LopuSanske, Stirje zvezki, str. 150 - 154
176 4 117; Wojna swiatow® H. G. Wellsa, prevod
iz angleSkega Marije Wentzl, dva zvezka, str. 148 |-
128 ; Wybor nowel Wiktora Gomulickiego®, dva
zvezka, str. 167 4 146; ,Z #Zycia“, povest Edvarda
MaliSevskega, str. 156 in druga.

V zalozbi ,Kuryera Codziennega® v VarSavi so
iz8la ravnokar PFisma Fuliussa Stowackiego s
predgovorom Petra Chmielowskega, ki so se raz-
poslala narofnikom kot brezplaéni dodatek V Var-
davi torej ne manjka pozrtvovalnih zaloZnikov, ki
ne le marljivo izdajajo knjige, marve¢ jih znajo tudi
razSirjati. (i + a)

' Glej ,Dom in svet® 1899, str. 671.

Glasba.

III. redni koncert ,Glasbene Matice* v Ljub-
ljani je bil dné 7. t. m. v Narodnem domu. Vzpored
je bil jako bogat, ves koncert je bil osnovan v ve-
likem slogu. Moéen orkester vojaske godbe, pevski
zbor kakih 170 peveev in pevk, in dva operna pevca,
ga. A, Nosalewicz in gna. A. Carneri — so bili kon-
certu v nenavaden sijaj. O Schubertovi Simfoniji
v H-molu ni da bi govoril; izvajanje je bilo tocno.
Jednako dobrih je bilo mekaj drugih manjsih tock.
Glavna tocka je bila pa ,Sv. Ljudmila®“ Oratorij
v treh delih, na besede Jaroslava Vrchlickega za soli,
zbor in orkester zloZil dr. Anton Dvofik. Prvi del.
O kompoziciji, o petju, o orkestru moramo odkrito-

sréno porocati hvalno, ker so bili vsi sodelujoéi deli
kos svoji nalogi. Le v tofkah, kjer nastopa Ivan,
naj bi bil orkester malo tiSji, a solist mo¢nejsi, ker
sicer krepki glas ga. Nosalewicza se je skoro iz-
gubljal med drugo glasbo. V obée treba opomniti,
da nam ta del oratorija vse lepSe opisuje ¢arobno
naravo poganstva nego krscanstvo, katero sprejme
Ljudmila brez prave motivacije. Glasba Dvofikova
je res krasna. Zal, da je 17 to¢k bilo vendar-le pre- |
ved (z dolgo Simfonijo vred) za jeden veder.

Toliko ob kratkem. Radi tudi poudarjamo, da
je tak koncert o€iten dokaz za zmoZnost ga. koncert-
nega vodja Hubada in njegovega zbora.




